
TIKKA T3X BRAVO CHASSIS FOR CTR MAGS, BLACK

Bravo Chassis: The Bravo provides you with the essential chassis benefits
combined with conventional target/varmint ergonomics all at a modest price The
Bravo is one of the most comfortable stocks available but that's just the
beginning. The price will make you and your wallet overjoyed. The precisely
machined bedding area will put your action in its happy place nearly like it was
custom bedded in there. The full length stiff aluminum backbone will not allow the
forend to flex on you but does allow design modularity with loads of accessories
and even other KRG chassis. The ergonomic adjustments are just what you need
to fit your frame so you can pull off the difficult shots. Of course it takes AICS
mags right out of the box. It's light. It's comfortable. It's modular. It's good looking.
And it's practically free. You will love it.     Utilizes factory CTR mags (Not
included).

Attributes

Name: TIKKA T3X BRAVO CHASSIS FOR CTR MAGS, BLACK
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100054272
Mfr. No.: BRV-CTR-BLK
Action Type: Short
Color: Black
Make: Tikka
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Weight: 2.9 lbs
Delivery weight: 2.059kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 159mm
Shipping length: 775mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das TIKKA T3X BRAVO
CHASSIS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TIKKA T3X BRAVO CHASSIS von KINETIC RESEARCH GROUP.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und präzise Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher verwenden und mögliche
Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissere dich, dass das Produkt für dein spezielles Waffensystem geeignet ist.
Verwende das Chassis nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig das Chassis auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle bei den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur die empfohlenen CTRMagazine, um eine sichere Funktion zu gewährleisten.
Achte darauf, dass das Chassis richtig montiert ist, um ein Wackeln oder andere Instabilitäten zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Chassis verwendest.
Vermeide den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
Verwende Schutzausrüstung wie Schutzbrillen, wenn du das Chassis bei Schießübungen einsetzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entferne das Chassis vorsichtig aus der Verpackung.
Montiere das Chassis gemäß den Anweisungen im Benutzerhandbuch.
Stelle sicher, dass das System sicher im Bettungsbereich sitzt.
Ziehe alle Schrauben und Befestigungen fest an.

Nutzung:

Überprüfe vor jedem Gebrauch das Chassis auf Beschädigungen.
Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Zubehörteilen.
Achte auf eine sichere Handhabung der Waffe während des Schießens.
Lagere das Chassis an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass alle gefährlichen Materialien ordnungsgemäß entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um eine
schnelle Unterstützung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Dein Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung des
TIKKA T3X BRAVO CHASSIS sind uns wichtig.
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TIKKA T3X BRAVO CHASSIS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TIKKA T3X Bravo Chassis. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use the chassis safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm accessories with care.
Ensure that the chassis is compatible with your firearm model before installation.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.
Keep the chassis and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the chassis.
Use only AICS magazines as specified; other magazines may not be compatible.
Ensure that any accessories used with the chassis are securely attached.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the firearm.
Align the action of your Tikka T3 or T3x with the bedding area of the Bravo chassis.
Secure the action using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach the forend and ensure it is firmly secured.
Confirm that the chassis is properly installed by checking for any movement or play.

Usage:

Adjust the chassis to fit your frame using the ergonomic adjustments.
Load the firearm with factory CTR magazines, ensuring they are seated properly.
Perform a function check to ensure the firearm operates correctly with the new chassis.
Practice safe shooting habits, including keeping the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or your local dealer.
Ensure to have your product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TIKKA T3X Bravo Chassis.
Thank you for your commitment to safety.
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Guide de Sécurité pour le Châssis TIKKA T3X BRAVO

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis TIKKA T3X BRAVO. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce
produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement les instructions et suivre les
recommandations pour éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours manipuler le châssis avec précaution.
Ne laissez pas le châssis à la portée des enfants.
Utilisez uniquement des chargeurs CTR d'origine pour garantir un fonctionnement sûr.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le châssis sans consulter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Avant d'installer le châssis, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Utilisation Ergonomique : Ajustez le châssis selon votre morphologie pour garantir une utilisation
confortable et efficace.
Contrôle de l'Environnement : Utilisez le châssis dans un environnement approprié, loin des personnes et
des animaux.
Surveillance : Lorsque vous utilisez le châssis, restez attentif à votre environnement et à toute personne à
proximité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Déchargez l'arme et retirez l'ancien châssis, si applicable.
Positionnez l'action de l'arme dans la zone de lit du châssis.
Serrez les vis de fixation pour sécuriser l'action en place.
Vérifiez que tout est bien fixé avant de procéder.

Ajustements :

Ajustez la crosse et la longueur de la crosse selon vos préférences.
Testez les réglages pour vous assurer qu'ils conviennent à votre style de tir.

Utilisation :

Chargez le châssis avec des chargeurs CTR d'origine.
Effectuez des tirs de pratique pour vous familiariser avec le châssis.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le châssis avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Déposez le châssis dans un centre de recyclage approprié si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis TIKKA T3X BRAVO, veuillez contacter
le fabricant ou le revendeur auprès duquel vous avez acheté le produit. Ils peuvent vous fournir des informations
supplémentaires et vous aider avec les problèmes de sécurité.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre châssis TIKKA
T3X BRAVO. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il TIKKA T3X BRAVO
CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP

Introduzione
Grazie per aver scelto il TIKKA T3X BRAVO CHASSIS. Questo telaio è progettato per offrire prestazioni elevate e
comfort durante il tiro. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo caricatori CTR di fabbrica compatibili (non inclusi).
Evita di sovraccaricare il telaio con accessori non raccomandati.
Assicurati che il telaio sia correttamente montato e fissato prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni strutturali.
Indossa sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Telaio:

Rimuovi il telaio dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Monta il telaio seguendo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.
Assicurati che il telaio sia fissato saldamente all'azione della carabina.

Uso del Telaio:

Posiziona il telaio su una superficie stabile e sicura.
Carica il caricatore CTR di fabbrica nel telaio.
Controlla che la tua posizione di tiro sia sicura e confortevole.
Esegui i tiri in un'area designata e sicura, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TIKKA T3X BRAVO
CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TIKKA T3X BRAVO CHASSIS. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i efektywne użytkowanie.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że zapoznałeś się z instrukcją obsługi oraz wszelkimi ostrzeżeniami.
Produkt jest przeznaczony wyłącznie dla dorosłych użytkowników. Nie należy go używać w obecności dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć na
bezpieczeństwo użytkowania.
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi służbami
lub specjalistami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj jedynie oryginalnych magazynków CTR, aby zapewnić prawidłowe działanie i bezpieczeństwo.
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotność.
Zawsze upewnij się, że produkt jest prawidłowo zamontowany i zabezpieczony przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować lub naprawiać produktu samodzielnie, jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy
techniczne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Postępuj zgodnie z instrukcjami montażu zawartymi w dokumentacji dołączonej do produktu.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i elementy mocujące są odpowiednio dokręcone.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając nadmiernego obciążenia.
Po zakończeniu użycia, przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Upewnij się, że wszelkie elementy metalowe są odpowiednio przetwarzane, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe, skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji produktu, skontaktuj się z
odpowiednimi służbami lub działem obsługi klienta producenta.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, niezwłocznie zgłoś to odpowiednim
organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego
użytkowania TIKKA T3X BRAVO CHASSIS.
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TIKKA T3X BRAVO CHASSIS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TIKKA T3X BRAVO CHASSIS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai viallisia osia.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen turvallisuutta.
Pidä tuote puhtaana ja huolla se säännöllisesti varmistaaksesi sen toimivuuden ja turvallisuuden.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet tuotteen käyttöön ennen sen käyttämistä.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä tuotteen käyttöä liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Pidä tuote kuivana ja suojassa kosteudelta.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei voi vahingoittaa ketään.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennuksen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.

Käyttö

Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista käyttöä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja toimivat oikein.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ja varotoimia käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten ja ohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätehuolto tai kierrätyspalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto
TIKKA T3X BRAVO CHASSIS on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallisen ja mukautuvan käyttökokemuksen.
Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, että turvallisuus on
ensisijainen asia kaikessa käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för TIKKA T3X BRAVO
CHASSIS

Introduktion
Tack för att du valt TIKKA T3X BRAVO CHASSIS från KINETIC RESEARCH GROUP. Denna produkt är designad
för att ge en bekväm och modulär plattform för målskytte och varmint. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd endast rekommenderade tillbehör och magasin.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Se till att du har rätt ammunition för den specifika modellen.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av chassit:

Följ tillverkarens anvisningar för att montera chassit på din TIKKA T3 eller T3x.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.

Användning av AICSmagasin:

Ladda magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att magasinet är korrekt inpassat i chassit innan du börjar använda produkten.

Ergonomiska justeringar:

Justera kolvens längd och höjd för att passa din kropp.
Testa olika inställningar för att hitta den mest bekväma positionen för skytte.

Säkerhetskontroller före användning:

Kontrollera att vapnet är i säkert tillstånd innan du laddar det.
Se till att det inte finns något hinder i vägen för vapnets lopp.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, vänligen återvinn den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av TIKKA T3X BRAVO CHASSIS, vänligen
kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert och ansvarsfullt sätt
bidrar du till en tryggare skytteupplevelse.
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Návod k bezpečnému používání TIKKA T3X BRAVO
CHASSIS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TIKKA T3X BRAVO CHASSIS od KINETIC RESEARCH GROUP. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci vašeho nového šasi. Prosím, pečlivě si
přečtěte tento dokument a dodržujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečném používání se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je šasi správně nainstalováno a upevněno.
Používejte pouze doporučené AICS zásobníky, které jsou kompatibilní s tímto šasi.
Při manipulaci s produktem dodržujte standardní bezpečnostní postupy pro manipulaci se střelnými zbraněmi.
Nikdy nesměřujte hlaveň na nic, co nechcete vystřelit, a ujistěte se, že je prostor kolem vás bezpečný.
Pokud dojde k jakémukoli incidentu, okamžitě přestaňte používat produkt a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zkontrolujte všechny součásti balení a ujistěte se, že máte vše potřebné.
Umístěte zbraň do šasi podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je šasi pevně upevněno a správně umístěno.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně dotaženy.

Používání

Při používání šasi se ujistěte, že máte správnou polohu a stabilní oporu.
Upravte ergonomické prvky šasi tak, aby vyhovovaly vaší postavě.
Dbejte na to, abyste šasi používali v souladu s jeho určením a pokyny výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen nebo již nepoužitelný, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.
Zvažte možnost vrácení produktu výrobci nebo prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty by měly mít kontaktní informace pro dotazy týkající se bezpečnosti v rámci EU.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
vašeho TIKKA T3X BRAVO CHASSIS.


